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KN Einleitung
1.1 DUPLEX DC-24ll

Vielen Dank fiir den Kauf des JETI Duplex DC-2411 High-End-Senders,
der sicherlich alle Anwender zufriedenstellen wird. Das JETI Duplex
System ist ein Fernsteuersystem mit maximaler Zuverlassigkeit und
Sicherheit.

Die DUPLEX DC/DS-24ll Sender wurden entwickelt und hergestellt
in Zusammenarbeit mit professionellen Ingenieuren und
weltbekannten Topp-Piloten. Es stellt eine modernisierte Version
desbewadhrten DC-24 Senders dar.

Die Designziele waren maximaler Nutzen, Haltbarkeit und
Zuverlassigkeit der Mechanik bei einfacher Handhabung. Das
Metallgehduse mit seiner chemikalienbestdndigen Oberflache
bietet maximale Sicherheit Schutz fiir die intern verbaute Elektronik.
Die bewusst schlicht gehaltene Form erleichtert die Bedienung und
Reinigung.

Die komplett aus Metall gefertigten und kugelgelagerte
Steueraggregate mit magnetischen Hallsensoren sind ein weiterer
Teil des revolutiondres Designkonzeptes der DC-24Il Sender. Sie
machen diese Senderserie zu einem der die fortschrittlichsten RC-
Systeme der Welt.

Das groBBe LCD-Display auf der Oberseite des Senders bietet
perfekte Ablesbarkeit bei allen Lichtverhdltnissen und ein gutes
Sichtfeld auch von der Seite. Die neue grafische Software bietet dem
Benutzer eine vereinfachte und intuitive Bedienung nicht nur des
Senders, sondern auch anderer unterstiitzte bzw. angeschlossene

Gerdte im Modell. Internes WLAN und Bluetooth-
Kommunikationsmodule erweitern den Sender um ganz neue
Funktionen und Optionen.

Bei den Produkten der DUPLEX EX-Serie ist die vollstandige
Telemetrie, Datenlibertragung und deren Verarbeitung am Sender,
sowie die Moglichkeit zur Analyse der Daten auf einem Computer
bereits standardmaBig integriert. Der Sender erméglicht
Sprachausgaben von Telemetriedaten und auch z.B. von
Schalterzustdnden. Zuséatzlich kdnnen auch Telemetrie Werte als
virtuelle Geber fiir Funktionen gesetzt werden. Alles direkt ab Werk.

Duplex 2,4 GHz - Die JETI DC-Sender verfligen Uber das Duplex 2,4
GHz Frequenzsprungverfahren mit digitalen Datenstrom. Entwickelt
wurde dieses Ubertragungssystem von JETI Model in der
Tschechischen Republik. Fiir héhste Sicherheit in der Ubertragung ist
der Sender mit zwei getrennten HF-Modulen fir das 2.4 GHZ Band
ausgestattet. Dieses System wird bereits seit vielen Jahren sehr
zuverldssig eingesetzt.

Duplex 900 MHz NG (Next Generation) - Sender haben ein Backup HF-
Modul, welches im 900-MHz-Band arbeitet. Die Ubertragung der Daten
Uber zwei verschiedene Frequenzbdnder bietet eine beispiellose
Sicherheit und Zuverldssigkeitim Betrieb der Modelle.

Bluetooth-Modul - Verbindung zu drahtlosen Kopfhorern fiir Audio.
Ubertragung oder an Mobiltelefone/Tablets zur Anzeige von
Telemetriedaten.
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Wi-Fi-Modul - erweiternde Konektivitdt des Senders zum Verbinden
mit dem Internet (diese Funktion wird schrittweise freigegeben und
durch kostenlose Aktualisationen vervollstandigt)

Integrierte Telemetrie - Die Produkte der DUPLEX EX-Serie bieten eine
vollstandige Telemetrie, Datentbertragung und deren Verarbeitung
am Sender, sowie die Mdglichkeit zur Analyse der Daten auf einem
Computer. Der Sender ermdglicht Sprachausgaben von
Telemetriedaten, Alarmen und auch z.B. von Schalterzustanden.
Zusatzlich kdnnen auch Telemetrie Werte als virtuelle Geber fiir
Funktionen gesetzt werden.

Prazise Steueraggregate - Die Steueraggregate sind mit Hallsensoren
ausgestattet und voll kugelgelagert. Das sorgt flir prézise Steuer
Bewegungen mit fast unbegrenzter Lebensdauer der Steuer
Aggregate.

LCD-Display - farbiges 4-Zoll-LCD-Display mit einer Auflésung von
480x480 gut sichtbar beiallen Lichtverhaltnissen.

Li-lonen-Akku - bietet eine bewahrte und zuverladssige Energiequelle
mit hoher Kapazitat (6200mAh) und eine lange Betriebsdauer. Der Lilon
Akkuistzudem sehrlange haltbar.

Einfaches Aufladen - USB-C-Stecker zum Anschluss an das Ladegerat
oderden Computer.

Integrierte Antenne - die eingebauten Antennen sind vollstandig
geschiitzt vor mechanischen Schaden.

GroBer Speicher - die interne SD-Karte zum Speichern von Modellen,
Sounds, Telemetrie Daten und mehr.

USB-C-Stecker — bequemer Anschluss an lhren Computer zum
schnellen Firmware Update & Ubertragungen von Sounds, Bildern,
DownloadsvonTelemetriedaten usw..

Schnelle Navigation - 3D-Drehknopf-Oberflache kombiniert die
Funktionen Drehen und Tasten fiir eine schnelle Navigation innerhalb
desSendermends.

Digitale Trimmungen - voll programmierbare Trimmungen und eine
revolutiondre automatische Trimmfunktion.

Austauschbare und frei zuweisbare Schalter — Alle Schalter auf dem
DC Sender (2- oder 3-Position) kdnnen einfach getauscht und
zugeordnet werden. Erstellen Sie eine benutzerdefinierte
Konfiguration der Schalter/Taster, welche fir lhre Anwendung am
besten geeignetist.

Programmierung - die logische und intuitive Sender-Firmware ist
einfach zu bedienen. Die Erstellung eines neuen Modells ist mit
wenigen Handgriffen einfach zu bewerkstelligen, der Modell Assistent
fuhrt Siedurch alle erforderlichen Schritte.

Tone/Alarme - die DC-Sender sind mit akustischen Signalen und
Sprachausgaben ausgestattet. Alarme und Sprachausgaben
informieren Sie im Betrieb und reduzieren gleichzeitig Ablenkungen
vom eigentlichen Steuern des Modells auf ein Minimum.

Integriertes Mikrofon mit Spracherkennungsfunktion - mit dem
integrierten Mikrofon kénnen Sie ganz einfach Ihre eigenen
Audiodateien erstellen. AuBerdem kénnen Sie dem Sender beibringen,
auf Ansagen per Stimme zu reagieren.

Damit sich der Sender kompromisslos fiir viele verschiedene
Modellbausparten eignet, ist das Menl recht umfassend. Daher
empfehlen wir sich mit den Moglichkeiten des Senders nach und nach
vertraut zu machen. Dann Sie werden in der Lage sein, seine Vorteile
und Méglichkeiten voll auszunutzen. Der Sender hat ein Mend, das in
logische Gruppen sortiert ist und wurde mit einer Kontext bezogenen
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Hilfe ausgestattet. Diese konnen Sie Gber das Senderdisplay jederzeit
wahrend der Programmierung 6ffnen und zu Rate ziehen. Praktisch
eine eingebaute Bedienungsanleitung.

Dieser Teil des Handbuches soll Sie in die Funktionen Ihres neuen
Senders einflihren und Schritt fiir Schritt, in logischer Reihenfolge
durch die grundlegenden Menlpunkte flilhren am Beispiel der
Erstellung eines neuen Modells.

1.3 Navigation durch die Anleitung

Wichtige Stellen der Anleitung sind besonders hervorgehoben und
nachWichtigkeit gekennzeichnet.

In diesem Teil des Handbuchs finden Sie den Aufbau des Senders
und die Mdglichkeiten seiner mechanischen Anpassung an die
Bedurfnisse des Benutzers. Flr Softwareeinstellungen und
Modelleinstellungen verwenden Sie den ersten Teil des Handbuchs
oder die Kontexthilfe, die Teil des Senderments ist.

1.4 Packungsinhalt der DC-24 I

1.JETI DC-24l1 Sender 2. Alu-Senderkoffer 3. Netzteil zur Aufladung
4. USB-C PC Kabel. 5. Umhédngeriemen 4-Punkt. 6. REX12Assist
Receiver . 7. Duplex-Untersatz. 8. Schlissel fiir die Schrauben 9.
Microfaser Reinigungstuch 10.Benutzerhandbuch.
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1.5 Technischer Support

Wenn Sie unsicher in der Bedienung oder Programmierung des
Senders sind, zogern Sie nicht, unseren technischen Support zu
nutzen:

1. Web Site

Die JETI-Modell (Hersteller) Website oder die Website des Distributors
bieten eine breite Palette an Unterstiitzung fir die DC-Sender. Sie
finden dort Ratschldage, Tipps oder haufig gestellte Fragen (FAQ). In
vielen Fdllen enthalten diese Websites bereits die Antworten auf
haufige Fragen.

2.Distributor, Manufacturer

Maoglicherweise finden Sie auch Unterstiitzung bei lhrem 6rtlichen
Hobbyfachgeschaft, Handler oder direkt im Kontakt dem Hersteller
JETImodels.r.o bzw.den Distributoren.

1.6 Garantie - Garantiekarte

Diese JETI model Herstellergarantie (nachstehend die "Garantie"
genannt) wird von JETI model s.r.o. gewédhrt (nachstehend "JETI"
genannt) an den Kaufer (nachstehend "Sie" genannt) des Senders
Duplex . Diese Garantiekarte wird mit dem Produkt geliefert und
unterliegt den folgenden Bedingungen. Dienstleistungen im
Rahmen dieser Garantie werden von Service-Agenten und JETI-
Reparaturzentren erbracht.

Die Garantiezeit des Produktes:

Diese Garantie gilt flir 24 Monate. Wenn kein Kaufnachweis zur

Verfligung gestellt werden kann, gilt das aufgezeichnete
Herstellungsdatumvon JETI als Beginn der Garantiezeit.
Gesetzliche Rechte

Diese Garantie besteht unabhdngig von einer gesetzlichen
Gewahrleistung, die in dem Kaufland gilt, und hat in keinster Weise
Einfluss auf die gesetzliche Gewahrleistung.

1.Allgemein

JETI garantiert, dass das Produkt frei von Fehlern in Material und
Verarbeitung fur den Garantiezeitraum ist. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf das beigefligte Zubehor, das zusammen mit dem
Produkt geliefert wurde, z. B.: Kabel, Netzadapter, Umhangeriemen
4-Punkt, Duplex-Untersatz,usw.

Falls das Produkt wahrend des normalen und sachgemaéaBen
Einsatzes innerhalb der Garantiezeit einen Mangel aufweist,
repariert oder ersetzt JETI nach seinem Ermessen die defekten Teile
des Produktes oder das Produkt selbst durch neu hergestellte oder
aufbereitete Teile bzw. Produkte, die funktional gleich- oder
hoherwertiger als die gelieferten Originalteile/-produkte sind. Diese
Garantie gilt nur, wenn das Produkt zum Zeitpunkt des Kaufs neu
hergestellt war. Bitte bewahren Sie die Originalrechnung und diese
Garantiekarte flir zuklinftige Serviceanfragen auf. Diese Garantie gilt
nicht far Fehler, verursacht durch unsachgemafe Installation,
Bedienung, Reinigung oder Wartung, Unfélle, Schaden, Missbrauch,
Anderungen am Produkt, die nicht von JETI durchgefiihrt wurden,
Softwareprogramme, normalen Verschlei} oder andere Vorfille,
Handlungen, Versaumnisse oder Unterlassungen auferhalb von
JETI Kontrolle. Weitere Details finden Sie in Abschnitt 4 dieser
Garantiekarte. Alle Komponenten, die durch ein JETI
Servicezentrum repariert oder ersetzt wurden,
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fallen unter die Garantie fiir drei Monate oder fiir den Rest der
Garantiedauer, je nachdem, welcher Zeitraum ldnger ist. Das
Reparatur-Center kann das zusammen mit dem Produkt
urspriinglich konfigurierte Betriebssystem wiederherstellen. JETI
wird keine Daten oder Software von den originalen
Speichermedien des Produktes wiederherstellen oder
libertragen. Wenn das Produkt ersetzt oder erstattet wird,
konnen alle vom Nutzer generierten Daten dauerhaft geloscht
werden.

Wenn sich das Produkt innerhalb der Garantie befindet, stimmen Sie
hiermit zum Ubertragen des Besitzes von ersetzten defekten Teilen
zu, und solcheTeile werde automatisch Eigentum von JETI.

2.Kundenverantwortung

Beim Gebrauch des Produkts

- Lesen Sie erst die Bedienungsanleitung und verwenden Sie das
Produkt nurgemaf denVorgaben.

- Sichern Sie die Daten, die auf dem Produkt gespeichert sind, in
regelmafigen Abstanden.

- Die technische Support-line-Telefonnummer finden Sie unter
http://www.jetimodel.cz/support.

- Stellen Sie sicher, dass Sie alle Daten auf lhrem Produkt

vollstandig gesichert haben.

Sie stimmen durch die Einsendung zu, dass JETI die Daten oder

installierte LUA Aplikationen auf dem Produkt ohne

Wiederherstellung l16schen kann. JETI haftet nicht fiir den

dauerhaften Verlust, Beschdadigung oder Missbrauch lhrer

Daten.

«Verpacken Sie das Produkt in einer sicheren und stabilen Packung

und achten Sie darauf, das gesamte Zubehor beizufligen. Die
Originalverpackung kann fir diesen Zweck verwendet werden.
ASUS tbernimmt keine Haftung fiir den Verlust, Beschadigung oder
Zerstorung von Zubehor oder Speichergerdten, sofern sie nicht
durchvorsétzliche oder grob fahrldssige Handlungen von JETI
verursachtwerden.

3.Garantieservice

Wenn |hr Produkt defekt ist, miissen Sie diesen zu JETI oder zum
Handler bringen, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dazu
verwenden Sie Garantiekarte oder den Kaufnachweis.

4. Ausschliisse von dieser eingeschrdankten Garantieleistung
JETI gewdhrleistet nicht, dass dieses Produkt unterbrechungs- oder
fehlerfrei funktionieren wird. Die Garantie erstreckt sich nur auf
technische Hardwareprobleme wahrend der Garantiezeit bei
gewodhnlicher Verwendungsweise. Sie findet Anwendung bei
Problemen mit der Firmware, jedoch nicht bei anderen
Softwareproblemen oder vom Kunden herbeigefiihrten Schaden
oderUmstdnden, wie unten aufgefiihrt, aber nicht beschranktauf:
a) Beschadigungen des Produkts, die von lhnen oder einem nicht
autorisierten Dritten verursacht wurden;

b) Die Seriennummer des Produkts, der Bauteile oder des
Zubehorswurde verandert, annulliert oder entfernt;

¢) Veralterung;

d) Schéden (zuféllig oder anderweitig) am Produkt kosmetischer
Natur; dies bezieht sich auf Schaden, welche die Betriebs- und
Funktionsweise des Produkts nicht beeintrachtigen, z. B. - ohne
jedoch darauf beschrinkt zu sein - Rost, Anderung in Farbe,

www .model Imarkt24.ch




Beschaffenheit oder Verarbeitung, Abnutzung, allmahliche
Verschlechterung;

e) Beschddigungen des Produkts aufgrund von unsachgemaRer
Installation oder falschem Anschluss von Peripheriegerdten,
verursachte vom Krieg, Terorismus, Feuer, Havarie oder
Naturkatastrophe

5.Haftungsausschluss

Sofern in dieser Garantie nicht ausdriicklich etwas anderes
bestimmt ist, schlieBt JETIim Rahmen des gesetzlich Zuldssigen die
Haftung flr weitere mittelbare und unmittelbare Schaden, auch
Neben- oder Folgeschdden aus, die sich aus einer
Garantieverletzung ergeben oder Bedingungen oder auf anderen
Rechtstheorien beruhen, wie z. Die vorangestellte Beschrankung
gilt nicht fur Schadensersat-zanspriiche im Todes- oder
Personenschadensfall bzw. im Fall einer gesetzlichen Haftung fir
vorsatzliche und grob fahrlassige Handlungen und/oder
Unterlassungen seitens JETI. Einige Gerichtsstande gestatten nicht
den Ausschluss oder die Einschrankung von zufdlligen Schaden
oder Folgeschdden, so dass in derartigen Gerichtsstanden, die fir
diese Garantie bestimmend sind, die obengenannten
Einschrankungen nichtauf Sie zutreffen.

6.Datenschutz

Sie sind damit einverstanden und verstehen, dass es fir JETI
unerldsslich ist, Ihre personlichen Daten zu erheben, zu verarbeiten
und zu verwenden, um die angeforderte Dienstleistung zu
ermdglichen;

JETI verpflichtet sich, dass die oben genannte Weiterleitung,
Speicherung, Verarbeitung oder Verwendung lhrer personlichen

Daten den geltenden Gesetzen zum Schutz lhrer Privatsphdre und
Sicherheit lhrer persénlichen Daten unterliegt.

7.Garantie und Support

Diese Garantie gilt nurin dem Kaufland.

Ein in der Europdischen Union erworbenes Produkt ist zur

Inanspruchnahme von JETI Garantieleistungen innerhalb der

Europédischen Union berechtigt.

Indieser Garantie:

- Service-Verfahren kénnen je nach Land variieren.

« Einige Services und/oder Ersatzteile/-produkte sind
maoglicherweise in bestimmten Landern nicht verfligbar.

- Bei einigen Landern fallen moglicherweise Geblihren und
Beschrdankungen an, die zum Zeitpunkt der Serviceleistung
wirksam werden. Besuchen Sie bitte die JETI-Webseite unter
http://www.jetimodel.cz/support.

» JETI behdlt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in

diesen Garantieinformationen vor.

Kontaktinformation

Diese Garantie wird angeboten von:
JETImodels.r.o.

Lomena 1530

742 58 Pribor

CZECHIA

e-mail: support@jetimodel.cz, tel.: +420 556 802 092,
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duplex
A Technische Angaben und Beschreibung des Senders

2.1 Systemspezifikationen

Parameter DC-24 11

Telemetriegeber 16
Sprachkommandos 16

Lua Apps 10
Ditex Servo Telemetrie 16
Zwei Wege HF 2,4Ghz aktiv
HF Module 2,4GHz/900MHz NG 2/1
Anzahl der Antennen 2,4GHz/900MHz 4/1
Steuerkniippelaggregate / Tasten Aluminium
Sendergehduse Aluminium
Aufldsung der Steuerkniippel 4096
Hall Sensoren und Vibration an den Ja/la
Speicherkarte, SD Karte 8 GB

Beleuchtetes Farb-Display

4" 480x480px
Color, high backlight

Tonuibertragung an Kopfhorer per Bluetooth

(Bluetooth audio) BRI
Telemetrie tGiber Bluetooth fiir Smartphones aktiv
(Android/iOS)

Wi-Fi modul Noactive
GUI Bedienoberflache JUI Ver. 2.0
USB Anschluss Typ C
Gewicht (g) 1490g
Sender Akku (mAh) Li-lon 6200
Aluminiumsenderkoffer inklusiv

Parameter DC-241I
Servokanale 24
Geber 18
Backup Modul 900MHz NG
863 - 870 MHz (EU), aktiv
902 - 928 MHz (US)

Flugphasen 10
Freie Mischer 30
Datenanalyse aktiv
Audio-Player aktiv
Logische Schalter 24
Direkteingaben 24
Servo Sequenzer 10
Stoppuhren / Timer 10
Telemetrie Fenster am Display 40
Sprachausgabe / Ereignis 40
Alarme 40
Vibrationsalarm am Kniippel aktiv
Sprachausgabe (Telemetriewerte) aktiv
Mp3 Player aktiv
Mikrofon aktiv
Gyro / Kreiseleinstellungen 3
Servo Balancer aktiv
Funktionskurven aktiv
Gas Limiter (Heli) aktiv
Variometer aktiv
Flugphasentrimmung aktiv
Datenlogging bis zu 80
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duplex
2.2 Beschreibung des Senders 2.2.1 Bedienelemente

1. RechterSteuerknlppel 1,2 — der DC-24I-Sender unterstiitzt die Modi
1-4,siehe Kapitel ,Steuerkniippel -> Modus Wechsel".

2.  Linker Steuerknlppel 3,4 — der DC-24 1l - Sender unterstiitzt die Modi
1-4,siehe Kapitel ,Steuerkniippel -> Modus Wechsel”

3. Austauschbareundzuweisbare Schalter:
Sa, Sb, Sc, Sd, Se, Sf, Sg, Sh, Si, Sj
4. DigitaleTrimmungen firden linken Steuerknippel T3,T4
5. DigitaleTrimmungen fiir denrechten Steuerkniippel T1,T2
6. RechterSteuerhebel , 5"
7.  LinkerSteuerhebel ,,6"
8. Drehknopf , 7"
9. Drehknopf ,8"
10. LCD-Display
11. Funktionstasten ,F1-F5"
12. Ein-/Ausschalterdes Senders
13. ,3D”-Auswahlrad
14. ,Menu”-Taste
15. ,ESC”-Taste
16. Antennen-/Sendergriff
17. USB-CKonnektor (Ladebuchse/Verknipfung mit PC)
18. Kopfhorer-/PPM-Konnektor
19. LEDAnzeige
20. Lautsprecher

21. Installationslocherfiir die Aufhdange Biigel (optionales Zubehor).
22. Mikrofon
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2.2.2 Inneraufbau

23. SenderAkku
24. Battery Connector
25. Speicherkarte Micro SD 8GB
26. PPM Ausgabesteckplatz
27. Mechanikdeslinken Steuerkniippels
28. Mechanikdesrechten Steuerknlppels
29. 2,4GhzModule
30. 900Mhz NG Modul
(Next Generation)
31. Bluetooth/Wi-Fimodul
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El Das erste Einschalten

3.1 Ein- und Ausschalten des Senders

3.1.1 Einschalten

1. Der Sender wird mit einem langen Druck auf die Taste ,Power”
eingeschaltet.

2. Das Display leuchtet auf und die Abfrage ,Sender aktiveren” mit
»Ja”(Taste, F5", rechtsunter dem Display) beantworten.

[oe0]) Detault tm I [oax) $tandard tm D

g HF.I‘IIH PRI |
Tl -2

Reversisring Mesinavigaion Hen ®
Endlosmenue am
Steenutal-Jrhalier H
FEM Emmisllungen PPME positiv™
DE'“"P'- PP Fack Eirsinfiungsn Aus™

Extsmes Mieolon sulren  mses (rages ™
Signalpegel uberwactung T
Wibe atson untensila

Sender aktivieran?
|

Helm = .t@ Ja - Ok

3. Wird die Abfrage nicht beantwortet, dann schaltet sich der
Sender nach 10 Sekunden wieder aus. Das verhindert
wirkungsvoll ein versehentliches Ein-Schalten des Senders,
beispielsweise wahrend des Transportes.

4. Der Sender kann auch ohne diese Bestdtigung eingeschaltet
werden, wenn im ,Menii / Systemfunktionen /
Senderkonfiguration" der Punkt, Startmeldung unterdriicken”
aktiviert wurde. In diesem Fall ist der Sender durch langes

Driicken der,POWER"-Taste ohne Bestatigung eingeschaltet.

Hinweis: wird der Sender per USB mit dem Computer verbunden,
dann ist die Funktion ,Startmeldung unterdriicken” immer
deaktiviert.

3.1.2 Ausschalten

. . Standard T
1. Der Sender wird mit einem o a
langen Druck auf die Taste
»Power”ausgeschaltet. Wirklich abschalten?

2. Die Abfrage ,wirklich
Abschalten” mit ,Ja” (Taste
»F5'", rechts unter dem Display)
beantworten.

e Wird die Abfrage nicht
beantwortet, dann schaltet der | Hein Ja
Sender nach 10 Sekunden
wiederin den Normalbetrieb.

» Diese Abfrage stellt ein wichtiges Sicherheitsmerkmal dar und
kannnichtdeaktiviert werden.

Hinweis: der Sender kann im Notfall immer mit gleichzeitigem
und ldngerem Druck auf die Tasten ,Power” und ,esc”
abgeschaltet werden. Eine Speicherung evtl. bis dahin gednderte
Daten findet dann nicht mehr statt.
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duplex
3.2 Einstellung der Sprache 3.4 Tastenreihe unter dem Display

L s . S s Ta D
- Die voreingestellte Sprache des |EEE  Befauh ta D Einige Mendbildschirme haben - >
Senders ist Englisch. Sie kdnnen die i - unten eine Leiste mit bis zu flnf | MEZOH Ev Capacity MEZON ¥ Revalitln
I anlien Symbolen. Diese Leiste und ihre ﬂ 0
Sprache unter ,Main Menu > [Languge~~ Engl =] Symbole sind fiir iedes F méh REM
System > Configuration > | ls=nsme £ ymbole sind fur jedes Fenster OmAh ORFM
Ly " (al 9 D pe | sk mae 5 Bk TR unterschiedlich. Jedes Symbol ist | oman 0RPM
angu"age (also au .eutsc * | Seund gretile Beapeoice einer Funktion zugeordnet und | sr model MEZON Ev0: Temp
~Mend > Sy.stemffmlitlonen > E:"L:'m“'“' ”:;":fjf: wird ist durch Driicken der darunter 23
Sem.i.erkonf:gurat:o'n ) auf die oA —h liegenden Taste (“F1 - F5") -+ b
gewtinschte Sprache einstellen. Timpetitely: ualky ekt aktiviert. Wenn es kein Symbol in "n i::
Tranamil frequency 100H; ™ . . .
. der Schaltflachenleiste gibt oder % . et B
e Ok keinesist hervorgehoben, dann hat

der darunter liegenden Taster keine
Funktionin diesem Men auf dem Bildschirm.

3.3 Beschreibung der "menu"; "esc" Tasten

und des 3D Auswahlrades.”

Nach dem Einschalten des Senders zeigt das Display ein Werkzeug
Symbol (Schraubendreher /Gabelschlissel) in der unteren linken
Ecke des Startbildschirm. Durch Driicken der ,F1"-Taste (unter
diesem Symbol) wird die Schnellansicht des Einstellungsmeniis mit
folgenden Optionen geoffnet:

» Das ,3D”-Auswahlirad ist die
grundlegende Steuerung fiir das
Sendermeni. Durch Drehen des
»3D”-Auwahlrades (a/b) scrollen
Sie durch die Menipunkte oder
setzen Sie einen bestimmten Wert
des ausgewdhlten Menlpunktes.
Durch Dricken des ,3D”-
Asuwahlrades ( c¢ ) offnet sich das markierte Element oder
bestatigt die Einstellung des Wertes.

* Betatigt man denTaster,,ESC” springt man einen Punkt im Menii
zuriick.

3.4.1 Telemetrie
Telemetriedaten aktivieren oder deaktivieren. Die Einstellung gilt fur
das gesamte System, d. h.fiiralle Modelleim Speicher des Senders.

Mogliche Einstellungen:
»Aus” - es werden keine Telemetriedaten
angezeigt oder gespeichert.
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~RevEIN/log aus” - telemetriedaten werden angezeigt, aber
nichtim Speicher des Senders abgelegt.
»Ein” - telemetriedaten werden angezeigt und

im gespeichert Speicher des Senders.

Hinweis: Wir empfehlen immer die Einstellung Telemetrie Ein zu
verwenden.

3.4.2 Lautstérke

Der Sender ist mit einem Lautsprecher ausgestattet und kann
verschiedene Benachrichtigen, Ereignisse, Alarme oder erreichte
Limits durch Abspielen von Sounds oder Sprachausgabe ausgeben.
In diesem Meni wird die aktuelle Lautstarkeeinstellung angezeigt.

Audio-Lautstarkenregelung LD D standard [T
 Detaillierte Einstellungen des| sistirke - "
Sendersounds finden Sie unter Werl Geber

»Menii > Systemfunktionen >

P " Beep Liulatane -
Lautstdrke". o Vorolamtbie QD 10T
e In der ersten Zeile wird die aktuell | s mayes L

eingestellte generelle Lautstarke | #oppschalie: Heys

LR IRE IRt |

3h

angezeigt.
* Die Lautstarkeeinstellung kann
Uber das Meni oder mit ok

zugewiesenen Gebern, z.B. den
Potentiometern ,P7"oder,P8", vorgenommen werden.

Lautstarkeregelungiber ein Potentiometer:
1. Wahlen Sie mit dem 3D-Asuwahlrad die Zeile ,Lautstarke” und
aktivieren Sie die Auswahl.

H

. Bewegen Sie das Potentiometer, mit dem Sie die Lautstarke
steuern mochten. Es wird automatisch erkannt.

. Driicken Sie das 3D-Auswahlrad, um die Auswahl zu bestatigen.

. Driicken Sie zur Bestatigung die Taste F5 (OK).

. Bewegen Sie den Regler mit dem Sie die Senderlautstarke
steuern mochten.

Hinweis: es eignen sich z.B. die Drehregler ,,P7" und ,,P8" sehr gut
fiirdie Lautstdrkeregelung.

Hinweis: wenn Sie der generellen Lautstdrkeregelung einen Geber
zuweisen und diesen komplett auf null drehen, dann sind die Téne
des Senders vollstdndig ausgeschaltet (einschlielSlich Alarme!).

3.4.3 Hintergrundbeleuchtung
Die Hintergrundbeleuchtung des Displays kann eingestellt werden

a

uf:

»Aus" - LCD-Hintergrundbeleuchtung dauerhaft
ausgeschaltet.

»Duration 10s” — Nach 10 Sekunden Inaktivitdt schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung aus. Eine beliebige
Betdtigung der Bedienelemente schaltet die
Hintergrundbeleuchtung wieder ein.

»Duration 60s” — Nach 60 Sekunden Inaktivitdt schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung aus. Eine beliebige
Betatigung der Bedienelemente schaltet die
Hintergrundbeleuchtung wieder ein.

»Ein" - LCD-Hintergrundbeleuchtung dauerhaftan.
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3.4.4 Intensitat

Dielntensitat der LCD-Hintergrundbeleuchtung kann manuellin 11
Schritten eingestellt werden oder Sie wahlen die Option
~Automatische Hintergrundbeleuchtung”. Dann passt der Sender
die Helligkeit entsprechend dem Umgebungslichtan.

Hinweis: Die Zeit und die Intensitdt der Hintergrundbeleuchtung
spielen eine wichtige Rolle beim Energieverbrauch. Im Fall von
dauerhaft und intensiver Hintergrundbeleuchtung des Displays
wird diemaximale Betriebszeit des Senders kiirzer werden.
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duplex
3.5 Symbole in der oberen Display Reihe Telemetriedaten im Speicher des Senders aufgezeichnet. Ein

Kreuz zeigt an, dass die Telemetrie vom Benutzer manuell

@ D @ deaktiviert wurde.
D G D[®]|
DI T S Hinweis: Die ,,F4-Taste” ,Start/Stopp” startet oder stoppt die
ARl Vs ity { METUR 10 Sl Aufzeichnung der Telemetriedaten. Die ,F5-Taste” ,L6schen”
u 0 setzt Stoppuhren, Senderstatus und ,Min/Max” Werte der
EPM Telemetrie Anzeigen aufdem Display zuriick.
Omah ORFM
tmih ORPM
VT mom HET 1';4 7.  Bluetooth aktiv
- - 8.  Das Symbol fir die Drosselknlppelsperre informiert dartiber,
- :':: ob die Sperrung der Drosselknuippel Position aktiv ist. Dies ist
eine Sicherheitsfunktion, die ein unbeabsichtigtes Starten
) . ¢ | St | O des Motors verhindert. Wenn das Schlosssymbol nicht
@ angezeigt wird, ist diese Funktion nichtaktiv.

Sender Akku Ladezustandin %.

. “ 10. SenderAkkuLadezustand als Balkenanzeige.
1.  Signalstdrke des 2,4GhzBandes

.-3. Anzeige vom Status der zwei HF-Sendemodule fiir das 2,4-
GHz-Band. Das Hakchen Symbol zeigt an, dass genau dieses
Modul aktiv ist und mit dem Empfanger kommuniziert. Ein
Kreuz Symbol zeigt an, dass dieses betreffende Sendermodul
keine Kommunikation mit dem Empfanger hergestellt hat
oder der Empfanger nicht verfligbarist.

N

4.  Anzeigefirein aktives oderinaktives 900Mhz Backup Modul.
5.  dieaktive Flugphase
6.  Aufzeichnung von Telemetriedaten im Speicher des Senders.

Wenn ein Quadrat angezeigt wird, ist die Aufnahme nicht
aktiv. Wird ein blinkender Punkt angezeigt, dann werden
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duplex

1.Schalten Sieden Senderein.

2. Betatigen Sie die Menti Taste um
in das Menl des Senders zu
gelangen.

Das Hauptmendi ist unterteilt in
sechs Grundgruppen. Diese
Gruppen verzweigen sich dann in
logischer Reihenfolge. Zum
Beispiel ist die erste Zeile im Menii
die Option ,Modellwahl/-
modifikation”. Wenn Sie diese
Zeile mit dem ,3D”-Auswahlrad

FTE (D) sundant =

gt Modellwahly-modifikalion

[T

R Erwebluria Eias allunge

v, ST

@ Zisatztanktlenen .
Aardln, JeiBas Lga, Datmansiyee

Systemlunktiomes

Kanfig_ Geher fvesem Sounds, infn |

N e Uner = w

anwahlen, gelangen Sie in eine weitere Ebene darunter Das Menu
"Modellwahl/-modifikation" wird gedffnet. In der ersten Zeile
sehen Sie jetzt ,,Model auswdhlen". Durch die Auswahl dieses
Menupunktes gelangen Sie jetzt in die dritte Menlebene. Wir

1D (D sundird ta 8D
Modellwahl/-medifikstson

¥ Modell auswihien |
+ Mewes Modell anlegen

4 Grundeinstelumgen

@ Modeflbild & Farbgebung

A Fumktions +Geberzuordnung

= Servozwordoung

& Bervoeinsiellungen

= Gerateibersicht

D (D sundard FETT=]
Modell auswihlen -

I

L AR L L

2 MLCA welky
FEVD AL
L]

8§ Bird peavesy
&5 FunCub

7 Canveigents
B FUN-JET

0 Cazsnas §50

P
E 8 b X 3 { &
11 i & & B

=

« + GLopy X

kénnen hier nun ein bestimmtes Modell aus dem Speicher des
Sendersauswahlen.
Das gesamte Mendi teilt sich soin verschiedene Ebenen auf.

3.7 Tastenfunktionen im Hauptbildschirm

1. DasSchlosssymbol und die ,F1"- LD D suandurd ti D
Taste wird zum Blockieren des || eiiutsiikaim
Gasknlppels (siehe Kapitel 3.5)
verwendet. Sie kdnnen aber
auch die ,Motor aus” Option
unter Menii > erweiterte
Einstellungen > spezielle
Modelloptionen > ,Motor aus” I"""“f""'ﬂ'l“"' s
Schalter nutzen. Damit hindern Systemfunktionsn
Sie den motor daran anzulaufen, Kl Gebion. fysem Soands, infe |
wenn Sie z.B. u-_ral._-l._m e o— | =
Programmierungen
vornehmen. gg@é)w *iﬂ?m

2. Das Symbol mit einem Servo i )
und einem Auge (“F2"-Taste) = h
offnet direkt den Servo-Monitor - .
(Servoweganzeige). . .

o ok
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Hinweis: Sie kénnen die Ansicht dieser Anzeige dindern in dem Sie die
Taste ,,F3" mit den zwei Pfeilsymbolen betdtigen. Sie schalten dann
zwischen der Balkenanzeige, der Anzeige des Servoweges in % oder
der Servoimpulszeitin ms (Milli Sekunden) um.

3. Das Icon mit dem Verzeichnis-Symbol (Taste ,F5") ist dazu
gedacht, direkt in den Menlpunkt ,Gerdteiibersicht” zu
springen. Hier finden Sie dann die Einstellmdglichkeiten und den
Statusaller gebundenen Empféangerund EX Bus Geréte.

Hinweis: Hier kénnen Sie die

Einstellung der installierten D €D st *-H“:'
Gerdte im Modell (Empfénger, feriarnioht
Elektromotorregler, Central Box,

Telemetriesensoren, etc.) direkt ol S
liber den Sender aus vornehmen. R Schaltes =
Sie bendétigen dann keine

separaten Programmiergerdte

oder miissen die hier

angezeigten Gerdte auch nicht

aus dem Modell herausnehmen. #y B = Ok

3.8 Bevorzugte Senderkonfiguration einstellen

3.8.1Einstellung des Steuermodus 1-4

Der Sender wird standardmaBig im in dem meist verwendeten
Steuermodus 1 oder 2 ausgeliefert. Das kann sehr einfach an die
gewlinschten Steuermodus 1-4 angepasst werden.

Hinweis: bereits erstellte Modelle behalten die Anordnung der
Steuerkniippel nach einer Anderung des Steuermodus weiterhin
bei. Nur neu erstellte Modelle werden automatisch im neu
gewdhltem Steuermodus angelegt.

Description of modes:

ID (D sundard P L= D D sundard w0
Eteisstmadus Hleistmadiis
Wied aret bei reuen Medefien aktvient Wied sl bl reuen blodefien akteiem!
Hahe Dremsel Inmul mhI
Saite Duer Saite [y
B : ¢« o M ' EERER
Mode 1 Mode 2
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1D D sundird
Steuetmodus

Wied sl b= reuen Wedelen akiivier!

L=

1D D sundird
Stewstmodus

Wed ast itei reuen Medelen akiivien!

e e
® @

fm 2R

1 1 i

=3

Mode3

Mode 4

Hinweis: Wir empfehlen zuerst den gewiinschten Steuermodus
einzustellen und erst dann mit dem Anlegen des ersten Modells zu

beginnen.

Hinweis: wenn Sie zwischen den
Steuermodi wechseln, z.B. 1 und
3 (beide haben den Gasknippel
rechts) oder zwischen den Modi 2
und 4 (beide haben den
Gasknlippel links), dann
entscheiden Sie sich flir den
Steuermodus, welchen Sie am
haufigsten Nutzen wollen. ,,Menii
> Systemfunktionen >
Senderkonfiguration”.

Wenn es notwendig ist, die Funktion des Drosselkntippels von links

www .model markt24.ch

D (D sandaid [ =)
Senderkonliguration -
S wthi Deutsch ™ |
Eigemlimm i F
Seandpeol] Beep Sptmche ™
Deaturm [JALMBTT) 2 ESET
] o204
Diztafreinheit Metet =
| emperatareimhe i Celziun™
T Fregesnt lgHz =

L] Ok

nach rechts zu wechseln, dann bitte das Kapitel , Steuerkniippel”im
zweitenTeil der Anleitung beachten.

3.8.2 Benutzernamen, Datum, Uhrzeit, Einheiten, Tx
Wiederholungs-Frequenz und Screenshot-Schalter

festlegen
D D sundand =
-
Unter ,Menii> Systemfunktionen | Senderkoafiguratian
> Senderkonfiguration” kdnnen | #esche Deutsch |
. . . Eigeritizne S
Sie die Grun(:ielnstellun'gen el - bR
vornehmen. Es ist ratsam, dieses | swundpatil Besp-+Sprachs
direkt nach dem ersten Einschalten | [etum iJsmuin i
X It 027 0%
zuerledigen. Drainsainhel Wt
Temperabarainrei Cefsius ™
. . Ti F o0H: ™
Sprache: -SieheKapitel3.2 51_,,'::::; o~ i
Eigentiimer: - hier kdnnen Sie | Frmmsinng Mesinavigation Wein ™
H Enflosmeniie Ja™
Ihren N.amen el.ngeben sl s
Steuermodus: - sieheKapitel 3.8.1 | #om nsssiiungen PEUIR pasiiis ™
Datum: - Hier stellen Sie das | PPi-ecs Esielungen e
. Esternes Mikeoloo nuizen immer fragen ™ |
aktuelle Datum ein. Signalpegeliberwachung Jam
Zeit: Hier steIIen. Sl.e die | ' v s i
aktuelle Uhrzeit ein.
- ok

Hinweis: Die korrekte Zeit- und Datumseinstellung ist fiir die Anlage
der Datenlogs sehr wichtig. Nur bei richtiger Einstellung findet man
die jeweiligen Datenlogs der Fliige unter den richtigen Datum und
Uhrzeiteinfach wieder.




3.8.3 Systemsounds

Systemsounds sind Sounds oder |#IE (D) sundsi ta D
Audlio-Datelen,'dle der Ser.1de.r P—— u
absplelt wenn ein Systemerelgnls d iy
erreicht wird. Jeder Ton oder jede | puschuien ZAPHUTE WAL i
Audiodatei aus der Senderspeicher | fetenden SPARDVAR Wi
. P .. . SR SpANLRG = 3.
(Aydlp Ordn.er) kénnen jedem | wy. eonw st sasveswae
ErE|gn|szugeW|esen werden. Telemetrieweriust  TTRATAS WA
BIOMHY slibwvien BOMIHT WAVT™
R Mewstal RESETP-1 WA™
Reschweilpsieat TESTODSA WA™
Ajtotmm sy .
Irak il il ain = Smia |
¥ ] ok

Hinweis: Werden drei Punkte bei den gesetzten Sounds angezeigt,
dannistfiirdieses Ereignis kein Sound oder Ton eingestellt!

Schwaches Signal A1/2: der hier gewédhlte Sound wird abgespielt,
wenn der Signalpegel der 2,4Ghz Antennen das eingestellte Level
(maglich 1-3) erreicht. Wir empfehlen den voreingestellten Wert 1
beizubehalten.

Hinweis: wéhlen Sie hier keinen unnétig hohen Wert. Selbst wenn
hier ,,0” eingestellt ist, bleibt noch genligend Zeit um mit dem
Modell zuriick zu kehren nach dem die Warnung ,,schwaches
Signal”ertént.

Telemetrieverlust: eine Warnung, sobald das Telemetrie Signal
vom Empfangerzum Sender weggefallenist.

Hinweis: die Warnung bedeutet nur, dass die Telemetrie
Verbindung vom Modell zum Sender abgerissen ist. Das Modell ist
weiterhin steuerbar, weil das Steuersignal vom Sender zum Modell
deutlichstdrkerist.

900Mhz aktiviert: Diese Ansage wird aktiviert, wenn ein
Empfanger fiir das 900MHz Band istim Modell verbaut ist und die
Verbindung liber das 2,4-GHz-Band abbricht. Das Duplex-System
wird sofort zum 900-MHz-Backup-System wechseln und
benachrichtigt Sie Uber dieses Ereignis.

Rx Neustart: Das ist die Information Uber einen erfolgten
Empfdnger Neustart z.B. durch Einbruch der
Spannungsversorgung. Passiert das wahrend des Betriebs des
Modells ist es ratsam, sofort nach der Ursache zu suchen
(Absturzgefahr).

Reichweitentest: Diese Ansage wird ausgegeben, wenn sich der
Sender im Modus,Reichweitentest” befindet. Er sendet wéhrend
dieser Zeit mit verminderter Leistung und auch die Reichweite ist
eingeschrankt.
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3.9 Telemetrie

as Duplex-System speichert Telemetriedaten im Sender Speicher.
Bei den Daten handelt es sich hauptsachlich um die Werte von
Telemetriesensoren, den Status der Kommunikation zwischen
Sender und Modell, sowie Informationen Uber die Position der
Steuerkniippel wahrend des Fluges des Modells (wenn aktiviert).

Telemetrie Aufzeichnung starten oder beenden:

Hinweis: Ein Start/Beenden der Aufzeichnung manuell, z.B. per
Schalter oder den Tasten unter dem Display, ist méglich, aber
unhandlich. Wir empfehlen einfach eine Stoppubhr fiir die Flugzeit
oder die Motorlaufzeit anzulegen. Dann startet das Datenlogging
automatisch, keine weiteren Einstellungen sind dafiir notwendig.

Winscht man unbedingt einen 71D @ st

fm 28
manuellen Start/Ende der -
Aufzeichnung, dann kdénnen Sie \ v

.. . Wetterw spiianale Schalisr |
u[wter ~Menii > erwe:t.erte i .
Einstellungen > spezielle | tuainemschain o
Modelloptionen” einen Schalter
* hnde Ao
oder Geber setzen.
Mator AUE e
Wisear ALS Schalten =
Mabae-AUS Poilion 100%™
ok

3.9.1 Anzeige und Analyse der Telemetriedaten auf dem

Senderbildschirm

Eskonnen bis zu dreiTelemetriewerte gleichzeitig am Senderdisplay
graphisch dargestellt werden. ,Menii > Zusatzfunktionen >
Datenanalyse”.
Method:

1.

7.

Wahlen Sie eine Logdatei aus
dem angezeigten Verzeichnis
aus. Diese sind nach
»Datum/Uhrzeit” und
Modellname sortiert.

. Unter ,wdhle Variable” sucht

man sich nun die gewiinschten
Telemetriewerte des Fluges
aus.

Mit der Taste ,F4" (Diagramm)
gelangen Sie in die graphische
Anzeige derWerte.

Mit den Tasten ,F1" und , F2"
bewegen Sie sich auf der
Zeitlinie hinund her.

Mit den tasten ,F3" und ,F4"
kdnnen Sie die Anzeige
zoomen.

Mit der Taste ,F5" schalten sie
zwischen den drei gewahlten
Telemetrie Werten um.

ID €D sundard F R L=
Datenanadyse -
Wil LOG Babii:

Wahle Varlable
1) — RxREX1ZA: Vano fmig™

7 —
4] —

Terdine, Pump [¥j™
Teibine EGT *Ci™

K wd Ok

D D stndard
Kurrenanteige

L

0. . . -
o W 20 3

L=

¥» A pe 23

Das,,3D” Auswahl bewegt die Cursorlinie um den genauen Wert
abzulesen.
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Modellwahl/-modifikation
*Modell auswdihlen

*Neuse Modellanlegen
*Grundeinstellungen
*Modellbild & Farbgebung

*Funktions und Geberzuordnung

Servozuordnung
«Swach Mix (Heli)
«Servoeinstellungen
«Gerdtelibersicht

HeliAssistent
«Taumelscheiben Mischer
*Flugphasen

«Funktionskurven (Gas+Pitch)

«Kreiseleinstellungen
*GyroEinstellungen

Feineinstellungen
*Flugphasen
*Digitaltrimmung
*Flugphasentrimmung
«DualRate/Expo
Funktionskurven
«Differenziation
*Ailevator

«Butterfly

*Snap Roll

*Freie Mischer
*GyroEinstellungen (Heli)
«Gas Limiter (Heli)

Erweiterte Einstellungen
«Spezielle Modelloptionen
«Sticks/Schalter Setup
*Drahtlos Modus/Trainer
Logische Schalter
Sprachausgabe/Ereignis
«TondeProportional Gebers
«Telemetriegeber
«Sprachkommandos
*Sequenzer

Stoppuhren/Sensoren
«Stoppuhren

«Alarme

Vario

*Sprachausgabe
«Servotelemetrie
«Sensoren/Aufzeichnung
«Telemetrieanzeige
*Hauptseite

Zusatzfunktionen
«Datenanalyse
*AudiPlayer

«JETIBox

«Spiele

«Bildershow
*Mikrophone
*Handbuch
*Dateimanager
«Benutzerapplikationen

duplex
3.10 Das Sendermenii, thematischer Aufbau

Systemfunktionen
«Senderkonfiguration
*Reichweiten-/Servotest
*Geberkalibrieren
«Servomonitor
«Systemsounds
eLautstdrke

*USB/Data

eInstallierte Module
«Systeminformationen
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3.11 Beispiel fiir eine Erstellung eines Modells

In diesem Kapitel wird Schritt fiir Schritt beschrieben, wie Sie ein

neues Flug-Modell erstellen.

Beispielmodell

« ein Modell mit einem Elektromotor und Landeklappen (z. B.
Cessna 150).

« festes Fahrwerk mit lenkbarem Bugrad.

- alle Servos sind digitale HV-Servos.

* Servokandle: 2x Querruder, 2x Landeklappen, 1x Seitenruder, 1x
Hohenruder, 1x Lenkung Bugfahrwerk.

 Verwendete Komponenten: DUPLEX REX 10 Empfanger fiir das
2,4Ghz Band, Backup-Satellitenempfanger DUPLEX Rsat 900MHz
NG unddenRegler MEZON EVO 80 BEC.

3.11.1 Assistent fiir die Modellerstellung Neues Modell

neues Modells

1.1n ,Menii > Modellwahl/- |50 €D santurt ta s
modifikation > Neues Modell | Keues Modell anlegen -
anlegen” (anklicken) und damit | pzma: Cassng 150

denModell Assistenten starten. | madelinygs:
2. Als erstes einen Namen H Heli  Truch/Bost X-Copter

vergebenz.B.,,Cessna 150" & ﬁ -.:!:f

3.Den Modelltyp wahlen:
Flugzeug.

Hinweis: legen Sie Modelle immer mit verschiedenen Namen an.
Bei gleichen Namen ist die Gefahr der Verwechslung und
Verwirrung gegeben.

Modellbild & Farbgebung 7ID D suniert e mD

4. Mochten Sie ein Bild des Modells Modellbild & Farbgebung o

im Display anzeigen, kdnnen Sie
dieses hier auswahlen. Ebenso
die Farbkombination der
Displayanzeige.

Hinweis: Sie kbnnen ein passendes
Modell aus dem Internet
downloaden oder auch selbst
fotografieren. Unterstiitzte

Bildformate sind *.png und *.,jpg
mit einer empfohlenen Gréf3e

,kleiner als 100kB" Kopieren Sie das
Bild in den Ordner ,Img” des
Senderspeichers, siehe Kapitel
4.1.1.

5. Speichern Sie die Einstellungen
und wechseln zum néchsten

Anirebie): 1]

Fenster mitderTaste, F5",, >>* Stfekiappensenne b=

6. Grundeinstellungen ;":::‘g:::"” HE:
Tragflache: 2 Querruder und 2 | hstrecpnz Mp ™

Landeklappen wihlen >,2QR / | IEEETENTTE
2WK" Li ¥
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Leitwerk: Kreuz- oder T-LW: THR/1SR (1x Seitenruderservo + 1 D €D sundard 1;::1:_'- €ID @ stantart taD
Hohenruderservo). Funkibans s Geberruardnung Edin

Antrieb(e): 1 Funktios  Geber Trim  ManTrim ; o

Storklappenservos: 0 NN, -

Fahrwerk-Servos: 0 (kein Einzeihfahrwerk). 1 Sailer '“.! = N ¢ Sibil1}

Nutze Gyro: Nein (3x) 4 Dresacll P2 :

5 Wappn#  P5f

] f
k| mn o pgor s i
w1 ¥y I

5

7.MitderTaste,, F5",,>>"weiter zum nachsten Fenster 1.2 2 1

Hinweis: das lenkbare Bugfahrwerk ist hier noch nicht enthalten. W b & X W * & Wi e Ok
Es wird spdter hinzugefiigt.

3.11.3 Servokanal Zuordnung

Das System legt alle Servokanale in einem logischen Muster und der

Reihe nach an (von vorn nach hinten und von links nach rechts).

1. Wenn gewtinscht kann die Servokanal Zuordnung hier gedndert
werden.

2. Mit ,F5",>>"zum nachsten Fenster des Assistenten.

3. Modell aktivieren ,Ja”

1D (D Sundard tminD D @D Standart TamD

3.11.2 Funktions- + Geberzuordnung

Die erstellten Funktionen und ihre Geber werden hier angezeigt.
Wenn notwendig, ist es hier moglich die Funktionsnamen und ihre
zugehorigen Geberzu dandern.

1. Verwenden Sie die Taste "F3" (+), um eine neue Funktion zu

erzeugen. =
2. Name der neuen Funktion ,Bugrad” eingeben und die Taste ,,F5" Servarucednung
,Ok" drlcken. Drossel 1% 2 Ouestuder 1 |

1
3. Funktion, z. "Richtung" (vorne Rad des Fahrwerks). : mm v “"L"::: Modell aktivieren?

4. Nun, in diesem Beispiel, KEINEN Geber wahlen Gaiie ™
L] AW ®
mn nn m
Hinweis: das Bugrad wird spdter durch einen freien Mischer 1 " 1 m
angesteuert. (Ebenso wdre es moglich, hier den Kniippel fiir das :? s :ﬁ i
Seitenruder einzugeben und spdter ohne Mischer zu arbeiten.) g
(L1 Auite » Nein Ja
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3.11.4 Binden der Empfanger an den Sender
Standartprozedur zum Binden des Empfangers:

1. Mit den ,3D"-Auswahlrad die [EEp s amD
Menireihe ,Primares HF Modul

binden” unterlegen, noch nicht Untegestrirter Empl. erkannt
daraufklicken! et il bl
2. Stecken Sie den roten Enlainger varwenden’

Bindingstecker in den ,Ext.”
Steckplatzdes Empfangers.

3. Erst danach den Empfanger mit
Strom versorgen.

4. Jetzt mitdem,3D”-Auswahlrad
die Zeile ,Primdres HF Modul Nk
binden” anklicken und die
Frage zum Binding mit,,Ja”(Taste F5) beantworten.

Ja

3.11.5 Nutzung eines RSAT900NG im 900 Mhz Band

Der Duplex DC-24ll-Sender verwendet das 2,4-GHz-Band und das
900-MHz-Band. Die Moéglichkeit der Nutzung der
Datentibertragung in zwei Bandern erhoht die Betriebssicherheit
des Modells erheblich.

Daher empfehlen wir die Verwendung einer Dualband-
Ubertragung wenn méglich.

Hinweis: Die Duplex DC-24lI Sender unterstiitzen den Rsat 900NG
Empfdnger.

1. ,Menii > Modellwahl/-modifikation > Gerdteiibersicht den
REX 10 Empfdnger” anklicken. Dort bei ,Alternative

www .model narkt24.c

Funktionen” den Steckplatz,E1"auf ,,EX Bus Eingang Backup”
einstellen.

2. Den Binding Stecker auf den Steckplatz ,Ext des Rsat 900NG
stecken.

3. Nun das Patchkabel beim REX 10 in den Steckplatz ,E1"
einstecken und beim RSAT 900NG auch aufden,,E1"Steckplatz.

4. Innerhalb 30 Sekunden: ,,Menii > erweiterte Funktionen > HF
Modus/Trainer das 900Mhz” aktiv setzen.

5. Dann900Mhzbindenanklicken.

6. DenBindingsteckernach erfolgter Bindung entfernen.

[ia=] Standard [ T=] TD D sundard [ L=
REX10 Steckplatziunktionen Drabitiosmodus, Traines -
1 P Mot Standard ™
8. Sersn T = Pimires Modul hindsn *
B, o DIIMH: By abrivieren -
1 ey ¥ h
BE2 Seryn ™ MCanal Multimode s w
1 Servn ™
\L Setvn ™
Ext JETIBON Semscr = |

bt X o &= 0Ok - ok

Test der zwei HF Strecken und

deren Empfangerbindung/-einstellungen:

Mit der Taste ,F1" (Antennensymbol) gelangen Sie in das HF

StreckenTestmendi.

1. Wahlen Sie die Option: , Alle Ausschalten auBer 900Mhz
Backup”und bestatigen Sie diese Auswahl.

2. Testen Siedie Steuerung der Servo, diese laufen jetzt nur iber die

900Mhz Ubertragung.



3. Mit Druck auf die Taste ,F1" | &I (D sundad fm s 1D (D stantart ta o
kehren Sie wieder in das | optien wihien Hinweis: dieser hier gesetzte Servosinsielbungen -
vorherige Men( zurtick. - Servoausschlag ist das Dosesl 1(1) 100

Primies M deakiiviesen absolute Limit. Der Ausschlag | I SN ETE

i s am Servo wird niemals grosser | p may — i
Hinweis: bei jedem Einschalten [ Alie desiiivieren wsiler BOSMH: Backip | werden, auch nicht durch Mz, segat o 100
der RC Anlage checkt der Sender Mischungen, Trimmungen :'"r::: zﬂ; - :;::
alle in diesem Modellspeicher USW. g Neii
genutzten HF Verbindungen. Vertogeiung posney Gds O
Wurde z.B. der Rsat 900NG = y avebakimer
versehentlich abgesteckt, dann Wegumkehr: Umkehr der | e
sperrt der Sender die Servolaufrichtung - &= m Jj
Modellsteuerung um Sie vor einem Flug ohne diesen Empfédnger zu 1) . * #= Ok
schitzen.

Verzégerung positiv und negativ: Einstellung der

3.11.6 ServoEinstellungen Servogeschwindigkeit, getrenntin beide Richtungen.

»Menii > Modellwahl/-modifikation > Servoeinstellungen”. Hier

finden Sie das MenU zur Einstellung der Servolaufrichtung, der 3.11.7 Freie Mischer

Neutral Stellung und der Endausschldge. Die oberste Reihe des Mit einem freien Mischer konnen

Menis zeigt den gerade gewahlten Kanal mit seiner Funktion im wir nun die Seitenruder Funktion [ D sand T =]

Klartext. mitdem Bugrad koppeln. Erede Mbscher

Mittenverstellung: Einstellung der Servo bei Geber in der mittleren

Position. Dazu,,Menii > Feineinstellungen > ::" Bi::

Max. postiv/negativ: Einstellung der Endauschldage des Servos. freie Mischer” und dort mit der

Taste,,F2",+" einen neuen Mischer | M= # ﬂ”ﬂ
Hinweis: diese Einstellung kann noch durch zusdtzliche Mischer von ,Seitenruder” nach ,Bugrad”
oder Trimmungen usw. liberschritten werden. anlegen. Der Mischwert in % wird

nach dem gewtinschten Ausschlag

Limit positiv und negativ: das ist der maximal mdgliche desBugrades gewahlt.

Servoausschlag. = »
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3.11.8 Querruder Differenzierung 3.11.9 Sprachausgabe derTelemetriewerte
beidieser Art von Modellen oftmals Sie kénnen Sich die Telemetriewerte aus dem MEZON pro direkt auf
eine Differenzierung der Querruder I €D sundurt fano Tastendruckam Sender ansagen lassen.
sehr hilfreich. Dabei schlagen die | Querruderditferenzierung "
Querruder starker nach oben als | pata Wirkung Mnge Hier im Beispiel setzen wir eine Ansage der verbrauchten
nach unten aus. Dadurch : "".;.I.. '; Akkukapazitdt bei Betdtigung des Schalters ,,Sb*"
vermindert man das sogenannte | p. 1004 100% 1. ,Menii>Stoppuhren/Sensoren >Sprachausgabe”
»hegative Wendemoment”. eg. ("4 Ty
»Dazu Menii > Feineinstellungen > 2. BeiTrigger Schalter wéhlen wir den gewiinschten Schalter oder
Querruder Differenzierung” Tasteram Sender, hierim Bespiel ,Sb*.
Die Wege fiur den #Trigger” heilt hier: Einmal schalten =einmal Ansagen.
Querruderausschlag nach unten |ETH == ok
verringern. Bei Sensoren und Einstellungen setzen wir einem Haken bei
»Kapazitdt”,
Hinweis: I"n/t c{er tafte,,F 1" (Sym.) kénnen Sie entscheiden, ob d{e O @D S TID O svierd TS
Werte gleich fiir beide Querruderservos gelten sollen, oder ob Sie - -
die Servos separateinstellen méchten. Syrncheumgebe Semscien wnd Enataliongen
Timear | Swiich m Sensar Wik Trigger  Wichtigh
Ruparsun = " Hiedrig = |
Taksmetste -
Wiarderh. nach: 303 Swiich = Mml » . Mindriy
Anlefe 2 - " Hisdrig ™
L Batiesy = " Hiedrig =
Sanionen end Baaslusgen L | Batiery L ] Hinginig ™
Linteisprachamzagen =] Capatily N - RCTLE
Rreciution = L] Hipdng ™
Temp " u Wi ™
] Ok Ok
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3.11.10 Telemetrie Anzeige dort den Wert ,Verbrauchte Kapazitidt” des MEZON Pro
Das Duplex System ermdglicht die Anzeige und Aufzeichnung von auswahlen. Mit derTaste, F5",0K“die Auswahl bestatigen.
vielen verschiedenen Telemetriedaten. Welche Daten vom Modell 4. Die folgende Abfrage: ,groBes Fenster nutzen” legt fest, ob das
zum Sender Ubertragen werden, kdnnen Sie selbst durch die Telemetriefenster in voller GréBe oder nur in halber Gro3e
Auswahl und den Einsatz verschiedener Telemetriesensoren angezeigt werden soll. Wirwahlen hier,,Ja”.
bestimmen. Hier im Beispiel verwenden wir einen MEZON EVO
Regler, welche die vollstdndigen Telemetriedaten zur verbrauchten Der Startbildschirm unseres Senders mit der Cessna 150 wird dann
Kapazitat, Spannung des Antriebsakkus, den flieBenden Strom, soaussehen: 7D D vetaun ianD
Motordrehzahl und einiges mehr bietet. MEZON E¥0: Capacity
Dau setzen wir ein Fenster in das Startdisplay und wahlen hier flir z.B. W = mih
wieder die verbrauchte Kapazitat: m
1. ,Menii > Stoppuhren/Sensoren > Telemetrieanzeige” und dort
- . ! . . . Cesana 150 MIEZEIN £ 1 Baftery
mit der Taste ,,F3" mit dem ,+" eine Anzeige hinzufligen. In der 12.2v
folgenden Auswahl,, Systemfunktionen >Modellbild‘; dann
MEZON £%0: Temp

2. Taste,F5", OK”fiir eine Anzeige des Modellbildes zu aktivieren.

3. Fir eine zweite Anzeige der verbrauchten Kapazitat aus dem b &
Flugakku wieder die ,,F3" ,+" betatigen, dann ,Telemetrie” und % | ¢ * | She]
3.11.11 Alarme
“ID (D suntart b Eeriiand LD QD sundart rawno Fir jedes Modell kénnen Sie individuelle Alarme nutzen, welche
Option wahlen: Telemetrie Telemetrieanteige " automatisch ausgegeben werden, wenn ein bestimmter Wert
e I = Telmmotrs Zoom erreicht bzw. Gber- oder unterschritten wird. Als Alarme wahlen bei
MEZIN EVI: U Butery V] |_Modellbid oM unserem Beispielmodell Cessna 150 die verbrauchte Akkukapazitat

EZON EV0: 1 Ban
o e und dieTemperatur der Reglers MEZON PRO.

MEZOM EVD: Reveluiinn [0
:?ﬁ o ;::5"11:][;] Ein Alarm fiir die verbrauchte Akkukapazitit:
MEZON £V P (3] The alarm warns that the set limit of used energy from the main

METON EVE: Power W] battery has beenreached.

Esc Ok

+ + x Ok
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1. ,Menii > Stoppuhren | €D santa Faane

/Sensoren > Alarme” Auch hier | Alarm -

mit der Taste ,F2" ,+" einen | Semss wEzom Ev0: Capaciy jmal] = |

Alarm hinzufiigen. e ) =
Zustand ¥s[™ 4000mLE ™

2. Als Sensorwert die Kapazitat =
des MEZON PRO auswéhlen
. Akl irierangiachalle
Den Alarm aktiv setzen. Wen
3. Beispiel: Sie nutzen einen | Smachusgibe il situslen et

5000mAh Akku und mdchten LT;';:.'_;:T:::M —_—

LI I T |

einen Alarm bei Erreichen von | vitstizsiam Aus™ |
4000mAh ertonen lassen. So M I ok
waren dann 80% der

Akkukapazitaterreicht.

4. Zustand:,X>“(also, wenn der gemessene Wert X" grosser wird
als der eingestellte Wert) und 4000mAh einstellen. Bei Datei den
gewlinschten Sound, z.B. ,Warnung Kapazitat” setzen.
Wiederholungen usw. nach persénlichem Geschmack setzen.

5. MitderTaste, F5",0K”bestétigen.

Hinweis: bei der Einstellung hoher Telemetriewerte (hier im
Beispiel 4000mAh) kénnen Sie mit den Men(i Taste einen Faktor fiir
die Vervielfdltigung der Eingaben mit dem 3D Auswahlrad nutzen
(x10, x100, x1000). So muss man nicht zu viele Umdrehungen mit
dem,, 3D” Auswahlrad machen.

Ein Alarm fiir die Regler Temperatur:

1. "Menii >Stoppuhren/Sensoren >Alarme”

2. AuchhiermitderTaste, F2",+"einen Alarm hinzufligen.

3. AlsSensorwertdietemperaturdes MEZON PRO auswahlen.

FTD D standurd [T

4, Den Alarm aktiv setzen.

5. Zustand: ,X>“ (also, wenn der | Alarme -
gemessene Wert ,X“ grosser | isspcods slame sustlion "
wird als der eingestellte Wert) | 1 psspamung KedBl¥ -
undz.B.90°Ceinstellen. 3 Capaetiy X S0mAD_-

6. Bei Datei den gewlinschten
Sound, z.B. ,Warnung
Kapazitdt” setzen.

7. Wiederholungen usw. nach
persdnlichem Geschmack & X Edn Ok
setzen.

8. MitderTaste,F5",0K”bestétigen.

Damit ist die Erstellung des Modellspeichers Cessna 150
abgeschlossen.

Hinweis: weitere Hinweise zu Optionen und Einstellungen
kénnen Sie auch der eingebauten Hilfe entnehmen, siehe
Kapitel 3.12 - Hilfe.
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duplex
3.12 Hilfe zu den Meniipunkten CED € sunten P

AwmBalbar nind e inigende Teleneing

In beinahe jedem Meniipunkt ist es moglich die Hilfe aufzurufen,
« Alls Sensormerte (Ausnalma: GP

sobald ein ,Fragezeichen”-Symbol in der oberen rechten Ecke des Nidtaata

Bildschirms erscheint. Wenn Sie dieses Symbol sehen, kénnen Sie « Elopguhren:

mit Druck auf die ,,Menii” Taste direkt in den entsprechenden ?ﬂmﬁﬁum
Abschnitt der Bedienungsanleitung springen. Am Ende jedes ke e
thematischen Abschnitts der Hilfe es gibt eine Liste mit direktem « Zurlick [Varia)

Zugriff auf verwandte Themen. Mit dieser Kontexthilfe haben Sie HP g Py i
jederzeit Zugriff auf alle Informationen und Verfahren, die zum P i oy

Einstellen erforderlich sind.

LD D seandard Y= LD D suantard tamD
Sentoren und Einslellungen G) !
Sprachausgahe
Sensar Wik Trigger Wichtigh
::4“"'"‘1"'“ : : :"*“: | DE/BS-24 DE/DS-16 Il DE/D5-14 1 P513
-1 - A dn Mufristhar At
Antenss 3 . . Mindrig ™
1 Battery . N Hiedrig = s belsbunnauinrkn Fenktion machi e
| Batiery L] L] Hipgrg ™ misglich, Teimmelllewerts siushach
Capaeily N - ECTE aunbgeben Ea it nichi mehi notwendig auf
Revolution = L] Hipdrag ™ s Donplay ru schaven.
T L} L] Himdrig ™
i e —
ok * +* ok
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duplex
Verkniipfung mit PC Der Senderhat seine eigene feste Verzeichnis Struktur. Die meisten

Verzeichnisse und Ordner sind interne Daten des Senders,

X eswirdnichtempfohlen Diese inirgendeiner Weise &ndern!
4.1 Verbindung per USB-Kabel zum Computer

Der Sender ist mit einemUSB-C 7T €D wnird T Folgende Verzeichnisse sind interessant fiir die Nutzer:

Stecker zum Anschluss an einen -

Computer ausgestattet. Das Kabel Audio: Hier sind die vom Sender verwendeten Audio-Dateien
dafir ist im Lieferumfang des gespeichert. Wenn Sie sich Audio-Dateien selbst erstellen,
Senders. Der Sender ist kompatibel USE Verbindung? werden diese in diesem Ordner gespeichert. Unterstiitzte
mitWindows,MACundLinux Datei Formate sind: *, waw und *.mp3.
Betriebssystemen. Nach Img: in diesem Ordner werden z.B. Modellbilder usw.
AnschlieBen des Senders an die gespeichert. Unterstiitzte Datei Formate sind *.png und
Computer, fragt der Sender nach *jpg.

einer Verbindungsbestatigung. Mit

der Bestatigung wird es als ein | mein da Hinweis: Die Startgeschwindigkeit des Senders kann durch die

externes USB-Laufwerk und ein GréBe der Modellbilder beeinflusst werden. Wir empfehlen die

HID-Standard Joystick mit dem Computer verbunden. Verwendung von Bildern mit einer GréBe von bis zu 100 KB
(Auflésung bis 320x240px).

4.1.1Verzeichnisstruktur und Beschreibung

p— Log: - In diesem Ordner speichert der Sender die

Telemetriedatensatze. Unterordner werden automatisch

im Format,Jahr/Monat/Tag” erstellt. In dem Tagesordner

findet dann fiir jeden Flug eine Datei mit Angabe d
. h . . . - h LlJr;";eEiTan ann fiir jeden Flug eine Datei mit Angabe der

Manual: -ein Speichertort mit Bedienungsanleitung in pdf-Format
- - - - - - B Model: - Hier befinden sich alle Modelldateien der bereits
angelegten Modelle. Diese kann man z.B. als Backup

kopieren und am Computer abspeichern oder mit
anderen JETI Nutzern teilen.

www . model markt24.ch
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* AnzeigevonTelemetriedatenin Echtzeit

Music: - In diesem Ordner lassen sich Musikdateien im Format «  Firmware Updates von Sendern, Empfinger, Central Box,
*.wav und *.mp3 speichern. Sie kénnen diese Sensoren usw.
Musikstlcke z.B. fiir eine Kunstflugkir nach Musik « Einstellung von Central Box, REX Assist Empfanger usw. iiber den
abspielen. Computer, wenn kein JETI Duplex Sender zur Verfigung
4.1.2 Ordner, die wirempfehlen nicht zu andern steht.from the computer.

Config - Senderkonfiguration

Lang - Dateien fiir die Spracheinstellung
Update - fir die Aktualisierung der Sender-Firmware reserviertes
Verzeichnis
Help - Ordner beinhaltet alle Dateien mit Context-
Unterstltzung
Voice - Speicherbereich fir,synthetische” Sprachdateien 4.2.1 Update und Backup des Senders

Devices - Gerédtedefinitionen, die zur Kommunikation mit
intelligenten Geraten auf Basis des EX Bus - Protokolls
dienen.

Apps - zusatzliche Benutzeraplikationen geschriebene in Lua-
Programmiersprache

Verbindungsvorgang:
1. Verbinden Sie den Sender per USB-Kabel mit dem Computer.
2. Schalten Sie den T i it St N

Sender ein und

bestatigen Sie die | * Tansmitter Backup
Helm s b crealo 4 backaun of vour hemmitie

USB Verbindung
4.2 JETI Studio und Aktualisierung des Senders mit ,ja”. gi-cuuilper 12T PR

3. Offnen Sie das JETI

JETI studio Stud|o auf Ihrem .mmmlrtmlrﬂr o i basciun
.

Computer. ' 5 il

. . . Sercrunnide [he Banuniiter o Bl with £ Sudo
Das JETI Studio ist ein kostenloses Computerprogramm zur 4.Der Sender Enl et ket
Durchfithrung von Updates bei JETI Duplex Geraten und zur Assistent Offnet sich | * frameniter tpdate e et v
Datenanalyse gespeicherter Datenlogs. Es wird auf unserer Website automatisch. Sie A
(Windows/Mac/Linux):www.jetimodel.com/support/ kdnnendiesenauch = ESEF I i o o 0005 st
Die Hauptmerkmales dieses Programms sind: manuell unter ~—
« Grafische Anzeige derTelemetriedaten ~Werkzeuge e ———
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Sender Assistent starten”.
5. Wahlen Sie die Schaltfliche ,Senderaktualisierung” und
folgen einfach den Anweisungen auf dem Bildschirm.

4.3 Computer Joystick

Die DC-Sender kdnnen sehr einfach als Joystick am Computer
verwendet werden. Dazu verbinden Sie lhren Sender mit dem USB-
Kabel mit dem Rechner. Das Betriebssystem erkennt den Sender als
HID (Human Interface Device) Joystick.

4.4 Kopieren von Modellspeichern von einem DC

Sender zum Anderen

Die Einstellungen der erstellten Modelle werden auf dem Senderim
Ordner ,,model” mit dem entsprechenden Namen abgelegt. Diese
*.jsn Dateien konnen kopiert und auf einen weiteren Sender kopiert

werden.

Hinweis: Durch die Méglichkeit der individuellen Software
Upgrades (SW Module) ist es natiirlich ein unterschiedlicher
Ausstattungsstandnicht auszuschliessen. Méchte man nun nach
der Ubertragung des Modellspeichers dieses Modell aktivieren kann
es zu Warnmeldungen oder auch zu einer Sperre des Modells
kommen, wenn der Softwareausbau des Senders nicht den
Anforderungen des zu ladenden Modells entspricht.

4.5 Bluetooth und WLan Modul

Der DC-24ll -Sender verfugt Uber ein integriertes Wi-Fi und
Bluetooth-Modul, welches erweiterte Optionen fir die
Konnektivitat des Senders bietet. Kostenlose Anwendungen im JETI
Studio-Programm werden nach und nach fir das Wi-Fi-Modul
verdffentlicht. Das Bluetooth-Modul bietet zwei Grundfunktionen —
drahtlose Audiolibertragung und Telemetrielibertragung an ein
Smarttphone oderTablet.

4.5.1 Bluetooth Modul - drahtlose Audio Ubertragung
Diese Technologie ermdglicht es dem Sender, eine Verbindung zu
drahtlosen Lautsprechern oder Kopfhérern herzustellen und die
Tone des Senders abzuspielen.

Das Modul unterstitzt das A2DP-Profil mit SBC-Codec fir die
Audiolbertragung. Fir die Wireless-Audio-Funktion missen Sie
zunachst Bluetooth im Sender aktivieren und dann den Wireless-
Lautsprecher oder Kopfhorer entsprechend der Vorgehensweise
koppeln:

oD flardant ® ok GLED
1. aktivieren Sie die Bluetooth
Funktion im Menlpunkt Binplnath

»Systemfunktionen/Bluetooth I

”
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2. startenSiedie Suche nach kompatibelen Geraten 1. installieren Sie die App JETI Studio Mobile app auf Ihrem
Faos) =y . Smartphone/Tablet.
= o>» o o e 2. aktivieren Sie die Bluetooth Funktion im Menilpunkt
Plnaonth Blustoath Systemfunktionen/Bluetooth”.
;1":1". z faatn -] 3. starten Sie die JETI Studio Mobile App auf lhrem
RS e s Smartphone/Tablet.
LR L Y R —
i [0:] Standaril T
B Bluetoeth
)
* o x Ok x o ok
3. Binden Sie dasgewahlte Gerdat mitdem Sender
4.5.2 Bluetooth Modul - Ubertragung von Telemetrie zu
einem Smartphone oderTablet * %

Die Ubertragung der Telemetriedaten vom Sender an ein Hinweis: Weitere Informationen zur Installation der Anwendung
und eine Beschreibung der Anwendung finden Sie im folgenden

JETI studio M
[=] R ]

Mobiltelefon oder Tablet erfolgt tiber die Bluetooth Low Energy-
Technologie. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, ist es
notwendig, die App ,,JETI Studio Mobile” auf dem Mobilgerdt zu
installieren. https://www.jetimodel.com/support/

Sie finden diese Anwendung bei Google Play fiir das Android-
Betriebssystem oderim Apple App Store fiiriOS.
Vorgang:

www .model markt24.ch




Hinweis: Der erneute Verbindungsaufbau zu einem bereits
gekoppelten Bluetooth-Gerdt erfolgt automatisch nach dem
Einschalten des Senders, sofern das Gerdt eingeschaltet ist und
sichin Reichweite des Bluetooth-Moduls des Senders befindet.

Hinweis: WlLan oder Bluetooth Funktionen werden
eingeschrdnkt, wenn die hergestellte Verbindung des Duplex-
Systems Grenzparameter aufweist - z.B. schwaches Signal.
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IH Beschreibung des Senders
5.1 Steuerkniippel

Anmerkung:

Wenn Sie den Senderdeckel 6ffnen méochten, dann gehen Sie

wiefolgtvor:

1. Senderausschalten.

2. Osen und entfernen Sie alle Schrauben des riickseitigen
Deckels mit dem beiliegenden T6 Schraubendreher. Nehmen
Siedann den Deckel ab.

3. AlsErstes den Sender Akku abstecken!

4. Wihrend der Montagearbeitet mit geéffnetem Sender
Gehduse kein USB Kabel an den Sender anschlief3en.

5. Einstellarbeiten an den Steuerkniippeln vornehmen.

6. Zum Abschluss den Sender Akku wieder anschlie3en, den
Deckel auflegen. Alle Schrauben wieder eindrehen und

gefiihlvoll anziehen.
A
Aiad

Die Steuerkntippelldnge ldsst sich individuell an lhre Gewohnheiten
anpassen.Das Ende des Steuerkniippels bestehtaus zweiTeilen.

5.1.1 Einstellung der Steuerkniippellange

1. Halten Sie den oberenTeil des
Steuerknippels und
schrauben Sie es gegen den —
Uhrzeigersinn. I

2. Drehen Sie das untere 3
Steuerknuppelteil im
Uhrzeigersinn, um zu kiirzen
oder gegen den
Uhrzeigersinn, um den
Kniippel zu verldngern. £

3. Passen Sie den unteren Teil
auf die gewlinschte Lange
an, dann schrauben Sie das
Oberteil wieder gegen die untere Hiilse.

4.Ziehen Sie beideTeile gegeneinander gefiihlvoll an (kontern).

5.1.2Verdrehen der Steuerkniippelaggregate

Um das Geftihl Ihres JETI Senders individuell anzupassen, konnen
Sie den Winkel der Knilippelaggregate zum Sendergehduse
anpassen.
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2.

3.

Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
Hauptplatine.

Stellen Sie den gewiinschten Winkel durch Drehen des
kompletten Aggregates ein.

Ziehen Sie beiden Innensechskant-Schrauben wieder
gefiihlvollan.

Sender Akku wieder anschlieen, den Rickdeckel schlieBen
und verschrauben.

5.1.3 Einstellung der Steuerkniippel Federspannung

Die Federspannung fiir die Steuerknlppel ist individuell in einem
weiten Bereich einstellbar. Dadurch kdnnen Sie die Knlppel Ihrem
Steuergefiihl anpassen.

1.

www .model Ismarkt24.ch

Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
Hauptplatine.

Die hier bezeichneten Madenschrauben mit den beiliegenden
Schraubendrehern verdrehen. Das Einschrauben verstarkt die
Federspannung, ein Herausschrauben verringert die
Federwirkung.

Sender Akku wieder anschlieBen, den Rickdeckel schlieBen
und verschrauben.




5.1.4Einstellung der Drosselkniippel Ratsche/Bremse

1.

Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
Hauptplatine.

. Zur Einstellung der Ratsche des Drosselkniippels verwenden Sie

die Schraube ,A". Drehen Sie diese langsam und vorsichtig ein
und die Rasterung der Ratsche verstérkt sich. Dabei nur mit 1/8
Umdrehungen vorgehen und das Steuergefiihl nach jeder
Anderung Uberprifen! Wird keine Ratsche auf dem
Drosselknlppel gewlinscht, z.B. beim Einsatz als Heli-Sender,
dann die Schraube ,B” verwenden um die Kniippelbremse zu
aktivieren. Auch hier wieder nur vorsichtig vorgehen und
standig die Bremswirkung am Knlippel priifen.

. Sender Akku wieder anschlie3en, den Riickdeckel schlieBen und

verschrauben.

5.1.5Einstellung des Drosselkniippelweges

DerWeg des Drosselkniippels kann dem personlichem Steuergefiihl
angepasst werden.

1.

Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
Hauptplatine.

2. Die hier gezeigten Madenschrauben ermdglichen Ihnen den

Weg des Drosselknlippel nach oben und unten einzeln zu
justieren. Ein Einschrauben verkiirzt den Steuerweg.

3. Sender Akku wiederanschlieBen, den Ruickdeckel schliefen und

verschrauben.




5.1.6 AnderndesSendermodus 3. Den Blockierwinkel ,,C* um 90° drehen, um damit den Federbligel

Der Sender DC-24ll ist mit sogenannten Multimode inderangehobenen Stellung festzu setzen.

Steueraggregaten ausgeriistet. Beide Steueraggregate sind gleich 4. Schraube , A" wieder gefihlvoll anziehen.

ausgefiihrt und bieten die Méglichkeit fiir den Steuermodus 1-5. 5.Schrauben ,D” und ,E” fiir die Kniippelratsche/-bremse
Wurde der Steuermodus mechanisch eingestellt, dann muss in der einstellen.

Sender SW der Steuermode passend (Modus 1-5) umgestellt

werden. B. Einstellung des Kniippels fiir einen selbst neutrali-
»~Menii > Systemfunktionen > Senderkonfiguration > sierenden Kniippel (z.B. Hohenruderkniippel).
Steuermodus”

Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10

Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders. Als

nachstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab. Um sicher zu

gehen, trennen Sieden Sender Akku von der Hauptplatine.

A. Einstellung des Kniippels fiir einen nicht selbst
neutralisierenden Kniippel (z.B. Drosselkniippel).

1. Schraube ,,A”16sen, nichtabschrauben.

2. DenFederbuigel ,,B”anheben

3. Den Blockierwinkel ,,C* um 90° gegen den Uhrzeigersinn drehen,
um damitden Federbuigel wieder freizugeben.

4.Der Federbiigel kann nun wieder den Knlippel auf die

Mittelstellung zurlckfihren.

. Schraube ,,A” wieder gefiihlvollanziehen.

6. Schrauben ,D” und ,E” fir die Knlippelratsche/-bremse [6sen,
bis der Knlippel wieder freilauft.

www .model Ismarkt24.ch
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1. Schraube ,,A”16sen, nichtabschrauben.
2. Den Federbuigel ,,B” anheben




5.1.7 Installation: Steuerkniippel mit Schalter/Taste
Mochten Sie den Sender DC-24ll mit zusatzlichen, optionalen
Knuppelschaltern/-tasten nutzen, dann bieten wir dazu folgende
Variantenan:

e Kniippel mit 2-stufigem Schalter

e Knippel mit 3-stufigem Schalter 3
e Knippel mitTaster -‘1| . —'l
e Knippel mit Potentiometer ,I :l

Hinweis: Wir empfehlen lhnen die fachgerechte Montage der
Knlippelschalter/-taster von einem autorisiertem Servicecenter
vornehmen zu lassen.

1. Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
Hauptplatine.

www .model Ismarkt24.ch

2. Trennen Sie die Kabel der Steuerkniippelbaugruppe von der
Sender-Hauptplatine Steckung X, Y, S).

3. Entfernen Sie die Verbindungskabel der Steueraggregate aus
ihrer Halterung.

4. Entfernen Sie beide Befestigungsschrauben fir die
Steueraggregate.

5. Entfernen Sie vorsichtig beide Steueraggregate. Ziehen Sie dazu
die Aggregate vorsichtig Richtung Riickseite des Senders. Diese
Arbeiten am Steueraggregat werden auBerhalb des Senders
durchfihrt.

6. DasobereTeil des Steuerkniippels abschrauben.

7. Die Kabel des Kniuippelschalters durch das hohle Standrohr des
Steueraggregatesfiihren.

8. Den Knlippelschalter aufschrauben und die gewiinschte Lange
einstellen.

Anmerkung: Beachten Sie bitte bei der Montage, dass die Kabel des
Schalters/Tasters durch das Kugellager (9) und die Offnung in der
Hallsensorplatine (10) verlaufen. Soll die KniippelhGhe spditer
nochmals verstellt werden, dann die kleine Madenscharaube am
Schalterkopf des Kntippels 6ffnen und erst dann die Verstellung
vorzunehmen.



12. DasKnuppelaggregat wiederin das Sendergehduse setzen.

13. DasKniippelaggregat wieder mit dem Gehduse verschrauben.

14. Die Stecker wieder passend auf die X,Y,S Steckplatze setzen.

15. Die drei Kabel zu diesen Steckpldtzen wieder mit dem
Kunststoffhalterfixieren.

16. Sender Akku anschlieBen und Senderdeckel wieder schlieBen

und verschrauben.
. DieKabel durch die Kugellager der Kniippelmechanik fihren. Zum Abschluss die neuen Schalter/Taster unter ,Menii > erweiterte
10. Die Kabel werden dann durch die Offnung in der Einstellungen > Sticks/Schaltersetup” (Sk und SI) aktivieren bzw.
Hallsensorplatine gefiihrt. als 2-/3-Stufenschalter oderTaster definieren.

11. Bewegen Sie den Steuerknippel bis in alle Endpostionen um
sicher zu gehen, dass die Kabel des Schalters/Tasters nirgendwo
an der Mechanik des Kniippelaggregates schleifen bzw.
gespanntwerden.
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duplex
5.2 Austauschbare und zuweisbare Schalter Schaltertausch:
1. Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10

Eines der wichtigsten Merkmale eines JETI-Senders ist die gro3e Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Schalter Flexibilitat bei der Funktionszuweisung. Der Sender DC-24ll Als ndchstes nehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

erkennt automatisch den Typ des Schalters und dieser kann Um sicher zu gehen, trennen Sie den Sender Akku von der
ausgewahlten Funktionen zugeordnet werden. Hauptplatine.

Es sind viele verschiedene Schalter verfliigbar, welche fir 2. Mitdem speziellen und optionalen Werkzeug fir die Ziermuttern
unterschiedliche Anforderungen geeignetsind. |6sen Sie die Ziermutter und schrauben diese ab.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Jeti-Handler nach der Verfligbarkeit 3. Der Schalter kann nun an der Riickseite gefasst und nach innen
der Schalterarten. abgezogen werden. Der Tausch und Zusammenbau erfolgen
Sie kdnnen entweder die vorhandenen Schalter austauschen oder dannin umgekehrter Reihenfolge.

nutzen Sie das optionale Zubehor. lhr Sender kann mit diesen
Schaltern auf die individuellen Bedirfnisse angepasst werden.

Werkanordnung der Schalter:
Sa -2 stufigerTasterlang
Sb -3 stufiger Schalterkurz
Sc -2stufigerSchalterkurz
Sd -2 stufiger Schalterlang
Se -3stufiger Schalterkurz
Sf -3stufigerSchalterkurz
Sg -3stufigerSchalterlang
Sh -2 stufiger Schalterkurz
Si -2stufigerSchalterkurz
Sj -3stufigerSchalterlang
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duplex

Direkt unterhalb der Steuerkniippel sind die digitalen und
programmierbaren Trimmungen fir z.B. die Querruder,
Motordrossel, Hohen- und Seitenruder angebracht. Die
Trimmungen ermdglichen eine Feineinstellung der Funktionen im
Flug.

Wird der Sender nach dem Flug abgeschaltet, dann werden die
Trimmwerte automatisch gespeichert und stehen wieder zur
Verfligung, wenn das Modell neu gestartet wird. Das geschieht fiir
jedes Modell individuell und steht auch nach einem Modellwechsel
zur Verfligung. Bei jeder Betdtigung dieser trimmtasten ertont ein
sich in der Tonhéhe @ndernder Ton zur Kontrolle. Zusatzlich werden
dieTrimmwerte als Balkenanzeige im Display angezeigt.
Unter,,Menii > Feineinstellungen > Digitaltrimmung” konnen die
Trimmungen individuell in Funktion, Schritte und Weg angepasst
werden.

5.4 Akku des Senders

Der JETI DC-24ll ist serienmafig mit einem 1S-2P Lilon Akkupack
und einem internen Ladegerdt ausgestattet. Im Betrieb wird der
Ladezustandim Display angezeigt.

5.4.1 Ladendes Sender Akkus

Der Sender kann mit dem mitgelieferten Netzteil Giber das USB-C-
Kabel aufgeladen werden. Die Ladezeit betrdgt ca. 3 Stunden. Der
Sender kann wéhrend des Ladevorgangs ein- oder ausgeschaltet
sein. Der Ladezustand wird (iber die LED oder bei eingeschaltetem
Senderaufdem Display angezeigt.

Ladevorgang:

1. Stecken Sie den Ladeadapterin die Steckdose.

2. Stecken Sie das USB-C Kabel mit dem Stecker vom Ladeadapterin
den USB-C-Anschluss des Senders.

DerLadestatus wird durch eine kreisformige LED angezeigt:

« griine LED leuchtend - Sender ist eingeschaltet, Netzteil nicht
angeschlossen.

« azurblaue LED blinkt - der Sender 1adt, die Frequenz zeigt den
Ladezustand an: je langer die LED leuchtet, desto hoher ist der
Ladezustand des Akkus.

- violette LED leuchtet — der Sender ist vollsténdig geladen, das
Ladegerétistnochangeschlossen.

Die Helligkeit der LED entspricht der Einstellung der Hintergrund-
beleuchtungsintensitat des Displays.
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duplex
54.2 Sender Akku Austausch 5.5 PPM-Eingangs-/Ausgangssteckplatz

Wenn Sie sich nach langer Nutzungsdauer zum Tausch des Sender

Akkus entschlielen, gehen Sie bitte folgendermafen vor: Der Sender DC-24ll bietet interne Steckpldtze als PPM Eingang oder

1. Schalten Sie den Sender aus und entfernen Sie die 10 Ausgang.
Befestigungsschrauben der hinteren Abdeckung des Senders.
Als ndchstesnehmen Sie die hintere Abdeckung ab.

2. Trennen Sie den Sender Akku von der Hauptplatine.

3. Losen SiedieKlettbandschlaufen und entnehmen den Akku.

4. Legen Sie den neuen Akku ein, schlieBen die Klettbandschlaufe
und stecken Sie den neuen Akku wieder an die Hauptplatine an.

1. PPMAusgang(3VLogic)
2. Negativpol(-)

Anmerkung: ist der Sender Akku (ber ldngere Zeit von der 3. PPMEingang (3VLogic)
Hauptplatine getrennt, dann bitte Datum/Uhrzeit kontrollieren und Einstellungsmdglichkeiten fiir diesen Steckplatz PPM Ausgang
evtl.neueinstellen. ("Menii > Systemfunktionen > Senderkonfiguration”):

*PPM8 positiv/negativ

*PPM16 positiv
*Telemetrie EX
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5.6 geschiitzte Antennen

5.7 SD-Karte wechseln

Ein Austausch der SD-Karte wird nur sehr selten notwendig sein.
Wenn Sie ihn austauschen mochten, 6ffnen Sie die Rickwand,
entnehmen Sie den Senderakku und schieben Sie den SD-
Kartenhalter mit dem Fingernagel nach runter,umihn zu entriegeln.
AnschlieBend kann der Rahmen ged&ffnet und die Karte entnommen
werden. Nach dem Austausch
der SD-Karte bauen Sie die [*=+
SD-Karte in umgekehrter
Reihenfolge wieder pr Rl i we i

zusammen. : o

cuipie

-l -
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3 Sicherheitsregeln fiir den Umgang

6.1 Sender Akku

1.

3.

el

Laden Sie den Ander Akku nur mit dem beiliegenden
Steckernetzteil oder den originalem JETI Modell Sender-
Ladezubehor. Das kann in der Ausfiihrung je nach Lieferland
variieren.

Wird der Sender Akku getauscht, immer auch die Polaritdt des
Akkus prtfen.

Den Sender Akku niemals kurzschlieBen!

Wahrend der Ladevorgdnge den Sender nicht unbeobachtet
lassen.

keine stark erhitzten Akkus einsetzen oder den Tausch in einer
sehrtwarmen Umgebung vornehmen (max. 140°F oder60°C)
Beim Betrieb in sehr kalter Umgebung kann die maximale
Betriebszeit deutlich kiirzer sein als bei normalen
Betriebstemperaturen. Verlassen Sie sich nicht nur auf die
Akkuwarnungen.

Vor dem Start des Modells immer die Sender und
Empfangerakkus auf lhren ladezustand Uberpriifen. Verlassen
Siesich nicht nur auf die Akkuwarnungen.

Den Sender Akku niemals offenen Feuer, sehr heillen
Umgebungen oder starker Feuchtigkeit aussetzen.

6.2 Allgemeine Sicherheitsregeln

Alle Reparaturen, Upgrades der Umbauten am

Modell immer mit Vorsicht und gesunden
Menschenverstand durchfiihren. Das kann auch Mk
besondere Fahigkeiten erfordern.

Bei allen Umbauten am Sender, bei denen die

Ruckplatte des Senders gedffnet wird, immer als erstes den
Sener Akku abstecken.

Lagern Sie den Sender immer in einer trockenen und sauberen
Umgebung. Sehr hohe Temperaturen oder Feuchtigkeit kdnnen
den Sender beschadigen. Wird der Sender in einer feuchten
Umgebung betrieben, z.B. im Herbst/Winter, dann bei der
Lagerung den Koffer 6ffnen und trocken lagern.

Den Sender nicht im Regen oder bei sehr schlechten
Wetterbedingungen nutzen. Wurde der Sender im Regen nass,
dann die Riickseite 6ffnen und den Akku abstecken. Den Sender
dannzumTrocknen auBBerhalb des Koffers lagern.

Staubige Umgebungen meiden.

Der Hersteller ist nicht fiir unautorisierte Anderungen und
Umbauten verantwortlich.

Der Sender ist ein Hobbyprodukt fiir den semiprofessionellen
Einsatz, kein Spielzeug. Er sollte verantwortungsbewusst
genutzt werden, um mechanische Schaden zu vermeiden.
Halten Sie alle beweglichen Teile sauber und frei von Staub oder
feinen Fremdkorpern.

Richten Sie die Senderantenne nicht direkt auf das Modell oder
einen menschlichen Kérper. Das Strahlungsmuster der Antenne
wird abgeschirmt und sorgt fiir eine schlechtere Verbindung zu
Ihrem Modell.
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10. Beim Tausch der Speicherkarte (SD Karte) immer auf den 6.4 Anwendung
gleichenTyp/Speicher-Volumen derKarte achten.

11. Vor dem ersten Start des Modells immer einen Reichweitentest Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur den Betrieb von

anBoden durchfihren. Modellflugzeugen, Modellbooten, Modellfahrzeugen, Modell-

Robotern zu verwenden. Eine Verwendung in anderen

Anwendungen, auBerhalb der Steuerung der Modelle fir Hobby-,

Sport-und Freizeitzwecke, ist nicht erlaubt/vorgesehen.

1. Beim Einschalten des Senders stellen Sie immer sicher, dass alle
Geber und Kniippel in der richtigen Position befinden. Es wird
erst der Sender, dann der Empfanger eingeschaltet. Die JETI
Sender nutzen eine Uberpriifung des Modellspeichers beim
Einschalten, das hei3t der verwendete Modellspeicher muss
zum Empfanger im Modell passen. Ist das nicht der Fall, dann
wird eine Warnung im Display ausgegeben. Diese kénnen Sie
zum Wechseln des Modellspeichers nutzen oder auch
bestatigen (wenn z.B. der Empfanger im Modell getauscht
wurde).

2. Fuhren Sie einen Boden-Reichweitentest vor dem ersten Flug
desTagesdurch.

3. Uberpriifen Sie die Akkuspannung bzw. den Ladezustand des
Senders und des Empfangers vorjedem Flug.

4. Alle Funktionen des Modells vor dem ersten Start des Tages
Uberprifen.

5. Nutzen Sie die Moglichkeiten des ,Motor Aus” Schalters, testen
Sievordem Start vorsichtig den Antrieb des Modells.
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Gerdten (private Haushalte)

Entsprechend der grundlegenden Firmengrundsdtzen
dar
hochwertigen Mabarfalien und Komponenten
adnibwickell und hergesieill, die recycelbar und wieder
warsendbar sind.
Dieses Symbol auf Produkien undloder begledandan
Diokumenten bedeulet, dass elekirische und
alakironische Produkie am Ende iver Loboensdasor
vom Hausmdll getrennt entsargl werden milssaen.
_ Bringan Sie bitte diese Produkie fiir die Behandiung,
Rahstoffrickgewinnung und Recycling zu den
eingarichiaten kommunaien Sammaeistallen bow.
Wensioffsammelhtlen, de diese Gerdte kostenlos
enlgegennehmen
Die srdnungsgemalia Entsargung dieses Produkis
dient dem Umweltschulz und verhindert magliche
schadhiche Auswirkungen aul Mensch und Umwell,
die sich aus einar unaachgemaien Handhabung der
Gerate am Ende Ihrer Lebenadauer ergeban kinntan
Genausre Informationen zur ndchstgelegensn
Sammuedsialle brw. Recyclinghof erhalten Sie bad lhrar
Gemeindeverwaliung

Fiir Geschifiskunden in der Européischen Union

Bitte tresten Sie mil Ihram Handler oder Liaferanten in Kantakt, wenn Sie
whokirische und elektronische Gerdie entscrgen michien. Er hal waiters
Informationen {ir sie bered.

Informationen zur Entsorgung in Lindern aulerhalb der
Européischen Union
Digses Symbal &1 nur in der Europdischan Unian gliltig
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JETI odel|

JETI model s.r.o.

Lomena 1530, 742 58 Pribor, Czechia
info@jetimodel.cz

www. jetimodel.com
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